Landesbibliothek Oldenburg

Digitalisierung von Drucken

Lettres Angloises, Ou Histoire De Miss Clarisse Harlove

Richardson, Samuel

A Dresde, 1751

Lettre XXVI. Miss Clarisse Harlove, a Miss Howe.

urn:nbn:de:gbv:45:1-1771

Visual \\Llibrary



i rmr i  — . ——

piE Crnen oL §8 E. 285
e o cio Sfocie o o cic e efo oo s s ce e diaie o
R R XXV

Mifs CLarisst Harvove ¢ Mifs
Howe

Fendi matin, o Mars.
Lovelace ne fe rebute pas de mon
filence. Jai recu de lui une autre
Lettre, quoique je maye pas répondu a la
précédente.

Quelque moyen que cet homme ait Part
d emPh)}cl il eft inftruit de tout ce qui fe
pafle dans notre famille. Ma prifon, le dé-
]mr d’Hannih, plullcu:s circonftances , que
jignore moi-méme, du reffentiment & des
rélolutions de mon pere, de mes oncles &
de mon frere, il eft informé de tout, an
moment que les chofes arrivent..  Ce neft
point par de bonnes voyes, ma chere, quil
| peut fe procurer ces informations.

Son inquiétude paroit extréme. Il me
arle defa pfliﬁon pour moi, & de {on rel
fc11t1ment contre ma famille S les termes
les plus ardens. Il me Preffc bcnucoup de
lul \,[103.061 ma P"].OI(. qub fC ne fClal ]Jn]a]b
3 M. Solmes. Je crois quhonnétement je
puis lui faire cette promeile. i
1
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1l me prie ,,de ne pas croire quil ches-
,che & fe. faire un meérite aux dépens d’au-
,»trui, puilqu’il fe propofe d'obtenir mon
ey par le fien; - niquil penfe & matti-
,»rer dans fes intéréts par la crainte.  Mais
,,il déclare que le traitement qu'il regoit de

, ,,ma famille eft fi infupportable, que tous

,fes amis; fans excepter Mylord M. . . &
., fes deuix tantes, - lui reprochent perpétuel-
,»lement de ne pas s'en reflentir; & s'il a
,,le malheur, dit-il, de ne recevoir de
,;moi aucun fujet d'efpérance, il ne peut me
,»répondre. des extrémités ou fon defelpoir
,»¢lt capable de le porter.

1l ajoute ,,qu'a la vérité fes proches, fur-

,»tout les Dames, lui conleillent d’avoir re-

,scours aux Loix ; mais quel moyen;, pour
,,un homme d’honneur, - de répondre par
,,cette voye i des injures verbales, de la
sspart de gens qui ont droit de porter une
,iépee ?

Vous voyez, ma chere, ‘que ce n'eft pas
fans raifon que ma mere :1pprcfhcndc coni-
me moi quelque noaveau malheur, & quel:
le m'a offert indirectement lg miniftére de
Chorey pour porter ma réponfe,

1l ¢étend beaucoup fur les fentimens de
bonté, dont les Dames de {z famille font

‘remplies pour moi.  Je n'en fuis pas con-
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nue perfonnellement, excepté de Mifs Pa-
ty Montaign, que je me fouviens davoir
vii¢ une fois chez Madame Knolly. 11 eft
naturel, " je m’imagine, de chercher a fe
faire de nouveaux amis, a proportion: quwon
voit baiffer Paffe@tion des anciens. ~ Mais
jaimerois 1nieux paroitre aimable aux yeux
de ma propre famille & aux vbtres, quwa
ceux de I'Univers entier. ' Cepéndant les
quatre Dames de fa famille ont une réputa-
tion {i bien €tablie, “qu’il-doit étre agréable
pour tout le monde d’avoir quelque part
leur éftime. * N'y ‘auroit-il pas quelque
moyen, *par lentremife de Madame For-
tefcue, ou par celle de M. Hickman, qui
connoit Mylord M . .". . de s'informer (fe-
crétement néanmoins) quelle eft leur opi-
nion fur les circonftances prefentes, & fur
le peu d'apparence quiil y a déformais, que
Palliance quelles ‘ont autrefois -approuvée
puiffe réuflic. - De mon c6té, aflirement,
je wai pas aflez bonne opinion de moi-mé-
me pour m'imaginer quelles puiffent fou-
heiter ‘de voir perfévérer leur neveu dans fes
vii¢s, malgré tant de rébuts & de IMEPLS ¢
Non que je prenne beaucoup d'intérée aux
confeils quelles peavent lui donner 1% - def-
fus : Mais il femble que Mylord ayant figné
fa Lettre précédente, & toute leur famille

me
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me faifant aflirer de lear amitié, je ne dois
pas étre mal dans leur efprit.  Je ne {erois
pas fachée que ces aflarances fuflent confir-
mées . par quelque perfonne  indifférente ;
drautant plus quils metient, comme on le
{ait, un fort haut prix 2 leur alliance, 2 leur
fortune & 2 leur noblefle, & qu'ls {e plai-
gnent, avec raifon; d'étre compris dans le
traitement que M. Lovelace a recu de ma
famille.

Jufqua préfent, la curiofité” eft mon {eul
motif; & je me promets bien de nen ayoir
jamais de plus fort, malgré les prétendus

battemens de cceur dont vous m’avez {oup-

connée: oui, ma chere; quand il y auroit
moins de reproche a lui faire qu’il n'y en a
effe@timent. :

* * *

J'ai fait- réponfe a fes Lettres. Sl ‘me
prend au mot, ma curiofité n’aura pas be-
{oin détre fi vive, pour favoir ce que fes
parens penfent de moi, quoiqu'il foit tou-
jours fort doux détre éflimée des honnétes
wens. Voici-la fubftance de ma reponle.

~,Je lui marque mon €tonnement ; dele
,voir fi bien &fi tot informé de tout ce qui
,.fe pafle ici.  Je laffure que quand M. Lo-
__velace ne feroit pas an monde, je nederois

,5jAImais-
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.»jamais @ M. Solmes, = Je lui dis’que ren-
,,dre, comme japprens quille fait, défis

,,pom défis 2 mes proches; ceft me don=
,ner une fort m anvaife marque dc fa poli-
tdfeﬂ & de la confidération quil prét tend
| avoir pour moi ; que fij apprens qu il e
Pldultu a Ia porte d'aucun de mes parens,

,,poul Jeur re vilite fans leur con-

afentement, je prendrai la ferme réfolution
,,de nie le voir de ma vie, fije puis Le-
,, viter.

Je lui -apprens qu'on a férmé les yeux fur
lenvm de ma Lettre (qumque perfonne
whait vit ce qu'elle contient) @ condition que
ce fera 13 derniere quil recevra jamais de
moi ; que il veut e le rappeller, il m’a
entenda dire plus-d'une fois, -avant méme
que M. Solmes eut €té préfenté a notre fa-
mille, - que mon inclination: me pertoit au
célibat 3 que M. Wyerley & dautres
-tendans peuvent lui- rendre: témoignage
que étoit imon  choix avant que ie Peufle
conni’ lui - méme ; que rien wauroit €tg

apable de m'engager a lui écrire fur le fu-
jet prefent, i je wavois: erit reconnoitre
qu'il en‘avoit ufc affez généreufement avec
mon frere, & qu‘i? n'avoit -pas . €té ~bien
traité },n mes amis : que dans la iuppoh—
tion méme, clul s euflent embraflé fes in-
Tome L T téréts,
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téréts, & que jendle pti renoncerd mes pro-
jets de célibat, jaurois eu de grandes ob-
jections a former contre lui, & je les lui
aurois ¢ déclurées naturellement, fi javois
recu {es afliduités fur un autre pied que les
vifites ordinaires.  Enfin, je lui déclare que
pat toutes: ces raifons, jelpére que la fenle
Lettre que je veux bien recevoir de lui fera
la derniere, & que je ne latiens que pour
v apprendre quil fe rend & es defirs 5 du
moins julqu’a des conjonctures plus heureufes.

Jai cri devoir ajouter cette reftriction,
pour ne le pas poufler tout-a-fait au défef-
poir. - Mais il me prenoit réellement au
mot, je ferois délivré en eflet d’un de mes
perfécuteurs.

Je vous ai promis de vous abandonner
toutes {es Lettres & mes réponfes. Je re-
nouvelle ma Promeﬂ’e, & cette raifon m’em-
péche de donner plus d'étendué a mes ex-
traits, Mais je ne puis affez répéter combi-
en je fouffre, de la nécefiité ou je fuis de
répondre aux Lettres d’un homune, dont je
n'ai jamais eu deflein d’encourager les pré-
tentions, & contre lequel jai mille chofes
& objecter; furtout a des Lettres qui ne re-
{pirent quune ardente pailion, accompagnée

o ait defoetamnce.. 2 Ca z
d'an air delperance. Car, ma chere, vous

) - - . 1y -~ .
navez jamais connu dhomme fi hardi dans
fes
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fes fuppofitions. - Tl reflemble aux Commen-
tateurs, qui trouvent, dans leur original,
des beautés auxquelles Auteur n'a peut-ctre
pas fongc'. De méme, il me remercie fou-
vent, dans les terines les plus vifs, dediver-
fes faveurs, & dune confidération que je
wai jamais penfé 4 lui accorder; deforteque
je fuis quelquefois obligée de donner leur
véritable explication a de prétendnes bontes,
que je n'aurois pt lui marquer fans myavilic
3 mes Propres yeux. 5

En un mot, ma-chere, c'eft un cheval
rétif, qui fatigue la main, qui disloque le
bras peur le teniren bride ; & l()l'fqne vous
yeirez {es Lettres, il ne faut pas ctoire que
vous enpuifliezporter dé jugement fansaveir
l& mes reponfes. . Si vous wobfervez pas

 cette precaution, vous aurez fouvent Pocca-

fion de reprocher a votre amie des illufions
d’amour propre & des bastemens de ceeur.
Ccpendnnh cet animal contraditoire fe
slainty dans- dautres tems,  que je marque
anflispen de bonté pour lui; & quemesainis
Tui portent autant de haine, -que sl avoit éré
Paggreflenr, ou que filacatatrophe avoit €t¢
auflt fatale quion pouvoit le craindre.
Que:direz-vous d'un homme qui {femble

- affecter fucceflivement de {e plaindre de ma

froideur, & de fe réjouir de mes faveurs
A2 imagi-




	Seite 285
	Seite 286
	Seite 287
	Seite 288
	Seite 289
	Seite 290
	Seite 291

